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Postavy

JAPONSKO (HISTORIE)
Josiro Simezu Samuraj zapojeny do povstani proti $6gunovi.
Kasimoto Ségun, feudalni pan ovlddajici vétsinu stfedniho Japonska.

Goro Masamune Nejslavnéjsi mecif v Japonsku, tviirce Hondzé Masamune po-
vazovaného za nejdokonalejsi japonsky me¢, jaky byl kdy vyroben.

Sengé Muramasa Udajny Masamuneho ué¢ednik, druhy nejvyznamnéjsi zbrojif
v déjinach, stvoritel Karminové cepele.

CiNA

Wen Li Mocna Seda eminence ¢inské vlady a komunistické strany, bystry stratég
znamy také jako Lao-$i nebo uceny Mistr.

Walter Han Napiil Japonec, naptil Cifian, bohaty primyslnik, pfileZitostny
zmocnénec Wena Li.

Gao-¢in Hantv hlavni inzenyr, expert na robotiku a vypocetni techniku.

Generdl Cang Vyznamny ¢len ¢inské tajné sluzby, ministr stdtni bezpecnosti.

NARODNI PODMORSKA A NAMORNI AGENTURA

Rudi Gunn Zastupce feditele NUMA, absolvent Namorni akademie.

James Sandecker Byvaly feditel NUMA, nyni viceprezident USA.
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Kurt Austin Vedouci Oddéleni zvlastnich projektit NUMA, svétové prosluly po-
tapéc a odbornik na zachranné prace, byvaly agent CIA.

Joe Zavala Kurtova prava ruka, odbornik na design a konstrukci stroju a vozi-
del, zkuseny pilot helikoptér a amatérsky boxer.

Paul Trout Vedouci geolog NUMA, s vyskou 203 cm nejvyssi ¢len Oddéleni
zvlastnich projektt, manzel Gamay.

Gamay Troutovd Motska biolozka, Paulova manzelka. Milovnice fitness a zku-
$ena potapécka.
Priya Kashmirovd Viceoborova odbornice, méla pracovat v terénnim tymu

NUMA, ne? ji autonehoda upoutala na vozik; pridélena k projektu Stoupajici
more.

Robert Henley Geolog NUMA, pridélen k praci na projektu Stoupajici mote
v Paulové nepritomnosti.

JAPONSKO (SOUCASNOST)

Kenzo FudZihara Samotarsky védec a byvaly geolog, nyni viidce antitechnolo-
gické sekty, vyvinul metodu detekovani Z-vln.

Akiko Kenzova asistentka, dfive napojend na podsvéti, dnes jeho osobni straz-
kyné.

Ogata Clen Kenzovy antitechnologické sekty.

Superintendant Nagano Vysoce postaveny clen japonské federalni policie, pfi-
délen k Fudziharové pripadu, odbornik na Jakuzu a organizovany zlo¢in.
Usi-Oni Byvaly vrah z fad Jakuzy, nyni najemny zabijak znamy také jako Dé-

mon, vzdaleny pfibuzny a ptilezitostny spolupracovnik Waltera Hana.

Hideki Kasimora Vysoce postaveny boss Jakuzy a spravce Sento, ilegalni herny
a bojového klubu na predmeésti Tokia.



KREV A OCEL
STREDNI JAPONSKO
ZIMA 1573

Dunéni konskych kopyt vystfidalo finceni mect, kdyz se dvé armady stretly
na plani japonské vysociny.

Josiro Simezu bojoval ze sedla svého koné s vyvdzenou kombinaci sily a lad-
nosti. Otacel se a sekal mecem, s dokonalou presnosti ovladal svého ofe i bez
hakusa, ostruh. Ty samurajové nepouzivali.

Josira odéného v pestie barevném brnéni chranily $iroké narameniky, téz-
ké rukavice a prilbice zdobena by¢imi rohy. V ruce tfimal lesklou katanu, ktera
pretinala vzduch zachycujic kazdy paprsek denniho svétla.

Jedinym $vihem zapésti odzbrojil nejbliz§iho neptitele. Nasledoval sek ve-
deny od téla, ktery rozsekl me¢ dalsiho protivnika vedvi. Vojak se dal na uték
a na Jogira se vrhl tfeti soupet s kopim. Spi¢ka ho zasahla do Zeber, ale $upinaté
brnéni skladané do zahybi zabranilo smrtelnému zranéni. Josiro se otocil a zabil
toho muze jedinym sekem.

Vydobyl si okamzik klidu a vykrouzil na koni tésnou piruetu. Kin chranény br-
nénim ve stejnych barvéch jako jeho pan se vzepjal na zadnich a vyrazil kupredu.

Jeho opancérovana kopyta zasdhla dvojici dalsich uto¢nika do oblicejt a po-
slala je zkrvavené a potlucené k zemi. Potom kian dopadl na tfetitho muze a roz-
drtil ho, avsak nepratel$ti vojaci se na né ted hrnuli ze vsech stran.

Josiro se podival za sebe a zase zpatky. Pustil se do boje proti $6gunovi, jehoz
vojsko v$ak dorazilo v drtivém poctu. Bitva se odehravala tak, jak se dalo pred-

pokladat, a Josiro védél, ze ¢eli svému konci.
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Odhodlany vzit s sebou tolik nepratel, kolik dokdze, se vrhl na nejblizsi sku-
pinu, ta se vak stahla v obranné formaci vztycenych §titti a dlouhych kopi. Josiro
se rozjel cvalem k dalsi formaci vojaki, ale také oni se mu schovali za les o$tépii.

Snad ho maji v umyslu zajmout. Snad bude ségun chtit, aby spdchal seppuku
pred celym jeho dvorem. Takovy konec ale Josiro neptijme.

Pobizel koné na jednu stranu a potom na druhou. Vojaci se vsak s kazdym
jeho pohybem stdhli. Josiro se zastavil. Nemél zajem nechat svého hrebce zby-
tecné zabit. Bylo to nadherné zvife a jeho jedina vyhoda.

»Bojujte!“ vyktikl otaceje se od jedné obranné formace k druhé. ,Bojujte se
mnou, mate-li v sobé kus cti!“

Jeho pozornost vzbudilo zvirecké zachropténi. Nékdo po ném vrhl kopi. Josi-
ro v dokonalém reflexu bojovnika odrazil blizici se stfelu, pretal dfevéné ratisté
mecem tak, ze ho odklonil a rozpilil soucasné. Zbran spadla neskodné na zem
ve dvou kusech.

»Neutolit!“ ozval se hlas zpoza zastupu pésaka. ,,Jeho hlava patfi mné.*

Vojaci se na zvuk rozkazu narovnali a jejich kruh se na jedné strané otevrel,
aby mezi né mohl vstoupit jezdec.

Josiro okamzité poznal jemnou hedvabnou ¢abraku, zlaté poprsniky brnéni
a okiidlenou prilbici. Ségun piisel kone¢né bojovat.

»Kasimoto!“ zvolal Josiro. ,,Nepomyslel bych si, Ze bude$ mit odvahu zk¥izit
se mnou mece osobné.“

»Nedovolil bych nikomu jinému pfemoci zradce,“ odvétil Kasimoto a tasil
vlastni me¢, katanu podobnou Josirové, ale tmavsi a s tlustsi epeli. ,,Jako feudal-
ni pan jsi mi prisahal oddanost. Tohle je vzpoura.®

»A ty jsi prisahal chranit lid, ne jej vrazdit a krast jeho zemi.”

»Md moc je absolutni,“ zahfimal $§6gun. ,,Nad nimi i nad tebou. Nemohu
ukrast, co je moje. Ale kdyz bude$ pékné prosit, budu milosrdny.*

Ségun hvizdl a vojaci predvedli malou skupinku zajatcti. Déti. Dva chlapci
a dvé divky. Ségunovi sluzebnici je donutili kleknout a stoupli si za né s dykami
v rukou.

»~Mam pres tisic zajatcl,“ pokracoval §6gun. ,, A ted, kdyz je ta tvoje chétra
porazena, uz nic nestoji mezi mnou a vesnici. Pokud se vzdas ted hned a vez-
mes$ si Zivot, zabiju jen polovinu vézni a vesnici necham stat. Ale budes-li se
mnou bojovat, pobiju je do posledniho muze, Zeny a ditéte a vesnici spalim

na popel.“
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Josiro védél, ze na néco takového dojde. Ale védél také, ze mnozi v $6gu-
novych radach uz byli syti jeho brutality, protoze tusili, Ze dfive nebo pozdéji
dopadne i na né. Pravé to mu dodavalo jiskru nadéje. Kdyz dokaze zabit s6guna
tady a ted, mohli by prevazit ti moudrejsi. A kone¢né by zavladl mir.

Josiro zvazoval své vyhlidky. Ségun byl prohnany valeénik, silny a velice zku-
$eny, ale on i jeho kin byli nedotéeni krvi, potem a hlinou. Bylo to uz davno, co
musel $6gun naposledy bojovat o Zivot.

»Jak mi odpovi§?*

Josiro kopl koné do slabin a vyrazil, tfimaje nad hlavou svtij blystici se mec.

S6gun zareagoval pomalu, ale piesto se mu podatilo ttok na posledni chvili
odrazit. Pobidl svého koné dopfedu a minul Josira po levém boku.

Bojovnici si vyménili strany, otocili se a vrhli se na sebe znovu. Tentokrat se
uprostted kruhu srazila obé obrnéna zvirata. Obéma konim se narazem podlo-
mily nohy. Oba jezdci byli shozeni na zem.

Josiro vstal jako prvni a zautocil smrticim bodnutim.

Kasimoto utok odrazil a uskodil stranou, ale Jo$iro se otocil a sekl.

S kazdym stietem dvou mect odletély z cepeli jiskry. Ségun se stihl vzpama-
tovat a jeho uder vedeny vzhuru strhl Josirovi ptilbici a zptisobil mu zejici sram
na tvari. Odvetny uder Josirav pripravil Kasimota o jeden z naramenikd.

Ségun plny vzteku a bolesti se na protivnika zutivé vrhl se smrtici kombinaci
sekt, bodnuti a klamavych tdert.

Josiro pod jeho ndporem zavravoral a malem ztratil rovnovahu. Pak se $6gun
vrhl po jeho hrdle sekem, ktery mu mél oddélit hlavu od téla, JoSirovi se vsak
zoufalym $vihem rukou podaftilo plochou stranou mece tder odklonit.

Takova rana by méla rozldmat jeho zbran na nékolik nicotnych ulomkd, Josi-
rova Cepel se v$ak jen prohnula a ideru odolala.

Josiro se v protittoku napfahl k sikmému seku, kterym zasahl Kasimota
do trupu. Cepel byla tak ostrd a tder vedeny takovou silou, ze me¢ pronikl
malovanym ocelovym platem i tvrzenou kiizi a §6gunovi ze zeber vytryskla
krev.

Kolem shromazdéni vojaci sborové zalapali po dechu. Kasimoto se chytil
za bok a zavravoral. Prohlizel si Josira s vyrazem neliceného uzasu. ,,Iva cepel
zUstava nedotéend a ma zbroj je roztrzena jako mokry hadr. To mize mit jen
jediny divod. Je pravda, co se fika. To ty jsi majitelem zbrané od velkého mecire

Masamuneho.”
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Josiro zarici mec hrdé zvedl. ,Tuto zbran mi pfedal mdj otec a jemu predtim
jeho otec. Je to nejlepsi cepel ze véech Mistrovych dél. A nyni privede ke konci
tvij nicemny zivot.“

Ségun si siial helmici, aby se mohl nadechnout a lépe vidél. ,,Vskutku mocnd
zbran,“ uznal. ,,Budu ji dobfe opatrovat, az ji vytrhnu z tvé mrtvé ruky — mij mec
je vSak vétsi nez tviij. Je to Cepel, kterd zizni po krvi.*

Josiro katanu v §6gunovych rukach poznaval. Bylo to dilo dalsiho velkého
japonského mecire: Muramasy, zaka slavného Mistra.

Rikalo se, ze oba zbrojiti zili v trpkém svaru a Ze Muramasa napustil své
zbrané zarlivosti a temnou nenavisti, jiz pocitoval k tomu, kdo jej vyucil. Staly
se zbranémi dobyvani, destrukce a smrti, zatimco Masamuneho mece slouzily
k obhajobé spravedlivych a k nastolovani miru.

Byly to jisté pouze legendy, ale na legendach byva vzdycky $petka pravdy.

»SVEI se tomu temnému ostif a privede té ke zkaze,“ varoval $6guna Josiro.

»Ne dfive, nez mi ptinese svou hlavu.*

Oba valecnici krouzili kolem sebe, oba zranéni a popadajici dech, oba se
chystali na rozhodujici stfetnuti. Josiro kulhal a Kasimoto krvacel. Jeden z nich
brzy padne.

Josiro védél, ze musi jednat rozhodné. Jestli v atoku selze, Kasimoto ho zabije.
Jestli §6guna tézce zrani, §6gun ve strachu ustoupi a naridi svym muziim, aby se
na Josira sesypali jako vosy. A kdy?z se to stane, nedokdze ho zachranit ani velko-
lepa zbran, kterou svira v ruce.

Potfeboval mu zasadit bleskovy tder. Uder, ktery $§6guna okamzité zabije.

Josiro s pfehnanym kulhdnim zaujal klasicky postoj samuraje: jedna noha
vzadu, druha vepredu, obé ruce na medi drzeném u zadniho boku.

»Vypadas unavené,“ poznamenal $égun.

~Vyzkousej mé.“

Ségun zareagoval vlastnim obrannym postojem. Nehodlal mu sko¢it na vé-
jicku.

Josiro musel jednat. Vrhl se dopfedu s prekvapivou rychlosti, az se kolem néj
chlopné jeho vrstveného brnéni rozprostiely jako kiidla.

Kdyz byl dost blizko, svihl katanou po §6gunové krku, Kasimoto v$ak jeho
uder zablokoval obrnénou rukavici a sekl vlastni ¢epeli.

Zarizla se Josirovi do paze. Bolest byla muciva, ale Josiro ji ignoroval. Opsal
celym télem rychly kruh a vrhl se do dalstho ttoku.
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S6gun pod jeho naporem zaklopytal dozadu. Josirovo télo ho zatlagilo dopra-
va, zpatky doleva a potom znovu doprava. Nohy se mu tfasly. Dychal trhavymi
vzdechy.

Pfemozen ttokem ztratil rovnovahu a ndhodou upadl vedle jednoho ze svych
mladych zajatct. Kdyz se Jo$iro rozmachl k smrticimu tderu, §6gun stahl dité
primo pred sebe.

Josirtiv me¢ uz se nedal zastavit, ale nezasahl ani dité, ani $6gunovu hlavu.
Pokracoval v letu, odskoc¢il od §6gunova kotniku a zaboril se §pickou do mékké
rozslapané zeminy.

Josiro trhl mecem, cepel vsak na kratky okamzik uvizla v hliné. Ta chvile
Kasimotovi stacila. Odhodil dité stranou a machl po Josirovi s obéma rukama
na jilci zbrané.

Cepel pretala Josirovi hrdlo a okamzité ho usmrtila. Samurajovo bezhlavé
télo se svalilo na zem. Umirani v$ak jesté nebyl konec.

Kasimoto se svym vypadem ocitl na nohou. Jakmile doslapl, kotnik se mu
podlomil v misté, kam ho zasahla Josirova posledni rana. Klopytl dopfedu, nata-
hl ruce pred sebe, aby zbrzdil sviij pad, a otocil tak §picku svého mece proti sobé.

Pronikla mu do hrudi v mistech, kde mu Josiro rozsekl brnéni, probodla mu
srdce, vyjela ven zady a nechala ho viset nad zemi na délku jilce.

Kasimotova usta se oteviela jako k vykfiku, ale nevysel z nich zZadny zvuk.
Lezel na zemi nabodnuty na svou vlastni zbran, po jejimz zakfiveném ostf1 sté-
kala jeho krev.

Tak skoncila bitva, a s nii celd vélka.

Ségunovi muzi byli unaveni, vyéerpani a ted i bez vladce. Od domova je déli-
ly tydny cesty. Misto aby §li vypalit vesnici, posbirali své mrtvé a odesli. Lesknou-
ci se me¢ Masamuneho i zakrvacenou zbran ukovanou uc¢ednikem Muramasou
odnesli s sebou.

Zvésti o souboji se od toho dne $ifily a rozkvétaly a brzy byly prikrasleny az
na samou hranici lidské predstavivosti.

Josirova katana pozdéji proslula jako Hondzé Masamune, vrcholné dilo nej-
vétstho mecife Japonska. Rikalo se, Ze je neznicitelnd, a pfitom se dokdze v letu
vzduchem ohnout téméf napil. Jedna z legend tvrdila, Ze me¢ zafi zevnitr a vrha
takové svétlo, ze oslepuje nepratele. Jiné prohlasovaly, ze ¢epel je nabrousena
tak dokonale, Ze kdy?Z ji Josiro jen podrzel pred sebou, rozkrajela svétlo na duhu

a propujcila tak bojovnikovi neviditelnost.
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Ani §6guntv temny mec vSak neztstaval prili§ pozadu. Uz od pocatku mél
byt cerny jako uhel, ale jesté ztmavl a dostal narudly nadech poté, co nasakl
Kasimotovou krvi. Zacalo se mu fikat Karminova cepel. Béhem staleti také jeho
legenda stale rostla. Mnozi z téch, kdo se mece zmocnili, pfisli k velkému bohat-
stvi a moci. A vétsina z nich také k tragickému konci.

Obé¢ zbrané se po staleti predavaly ze samuraje na samuraje, z jednoho feu-
dalniho pana na druhého, az se pro japonsky lid staly narodnim pokladem. Byly
v drzeni mocnych rodin, byly uctivany vefejnosti a vysoce cenény, az zmizely

beze stopy v chaosu na konci druhé svétové valky.



HADI CELIST
VYCHODOCINSKE MORE, DEVADESAT MIL OD SANGHAE
PRED DVANACTI MESICI

Vodnim réjem zvolna proplouvala $eda ponorka. Shora pronikaly pod hladinu
slune¢ni paprsky a motské rasy povivaly v proudu. Kolem se prohanély ryby
vsech predstavitelnych velikosti a tvarid. V dalce se v modrém nekonecnu zjevil
zlovéstny tmavy stin: obrovsky, ale neSkodny zralok s Siroce rozsklebenou tla-
mou, ktera cedila z vody drobné oblacky planktonu.

Doktor Cen se z velitelského mista v nosu ponorky podivoval tichvatné skale
zivota, ktery se pred nim odehraval.

»Blizime se k Hadi Celisti,“ ozval se vedle néj zensky hlas.

Cen ptijal informaci ptikyvnutim, ale neodtrhl zrak od venkovniho svéta.
Na mésic to bude jeho posledni setkani s pfirodnim svétlem, a tak si ho chtél
jesté uzit.

Ponorka preplula porost morskych ras, ktery vzapéti ustoupil pasu koralt
a nasledné kanonu ve tvaru pismene V. Nejprve vypadal kanon jen jako uzka
$térbina, ale smérem do dalky se rozsifoval a shora pfipominal otevienou tlamu.

Hadi celist.

Jak pluli nad kanonem, mofské dno zacalo strmé klesat.

,Jdeme dolt,“ natidil Cen.

Pilotka ponorky s nepfirozenou preciznosti prenastavila ovladaci prvky a po-
norka, naplnéna prevazné zasobami, se naklonila dopfedu a sestoupila do piik-

rého kanonu.
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V hloubce péti set stop prisli o vSechno svétlo. O devét set stop pozdéji se
pred nimi zase objevilo. Tentokrat véak bylo umélé a vychazelo ze stavby ukot-
vené v boc¢ni sténé kanonu.

Cen rozeznaval maly obytny prostor a sadu doplitkovych moduli sefazenych
pod nim. Klesaly az na samé dno kanonu, kde se do zemé zavrtavala zmét trubek
a hadic.

~Verim, ze s pristanim si poradite,” ekl Cen.

»Jisté. Pripravte se.”

Cen se poprvé otocil k pilotce, aby si ji prohlédl. Méla $iroké, mnohotikajici
o¢i, hladkou plet a $vestkové zbarvené rty. Tvar to byla pékna, ale navrhari k ni
nepridali Zadné vlasy a misty byla zfetelné vidét mechanika jejiho opera¢niho
ustroji.

Vidél titanové kosti a lesténé prevody v mistech, kde se klouby pazi napojo-
valy na trup; drobné hydraulické pumpicky a servomechanismy spolu se svazky
dratd, které se tahly koncetinami jako tepny, nez mizely pod panely z bilého plas-
tu tvarovanymi tak, aby pripominaly lidské télo.

Panely ji zakryvaly hrudnik, pas a stehna. Podobné panely chranily také paze,
ale koncily u zapésti. Jeji prsty byly ¢irym soustrojim: silné a precizni, vyrobené
z nerezové oceli, s pogumovanymi konecky pro snazsi uchopovani.

Jako inZenyr se Cen obdivoval mechanice jeji podoby. A jako muZ ocefoval
ten pokus o lidskou krasu. Pfitom se v8ak podivoval, pro¢ ji dali tak pékny obli-
¢ej, hebky hlas a atraktivni zevnéjsek, aniz by praci dotahli az do konce. Nechali
ji na puli cesty mezi ¢lovékem a strojem.

Skoda, pomyslel si.

Obratil se zpatky k okynku. Ponorka se hladce pfiblizila k pfistavacimu okru-
hu, jemné na néj dosedla a pripojila se k nému. Kdyz bylo potvrzeno vodotésné
zakotveni, Cen neztréacel ¢as, vstal, popadl sviij batoh a odemkl vnitini dvere
ponorky. Pilotka nezareagovala ani se na néj nepodivala. Jen sedéla bez hnuti
a zirala pfimo pred sebe.

Ne, pomyslel si, neni ani z poloviny clovék. Zdaleka ne.

Cen vstoupil do habitatu a minul dalsi stroje pomalu se pohybujici po hou-
senkovych pasech. Vzddleni ptibuzni pilotky ponorky, fekl si. Velmi vzddleni.

Tyto stroje pfipominaly spiSe samohybné palety kfizené s malym vyso-
kozdviznym vozikem. Nyni vylozi zasoby a vybaveni z ponorky a odvezou je

do prislusného skladisté, to vse bez nutnosti pfikazu od kohokoli na stanici.
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Dal$i automaty mezitim nalozi ponorku rudou vytézenou z hluboké trhliny
pod mofskym dnem.

Jak jednoduchy vyraz. Ruda. Ve skute¢nosti se vsak tento material nepodobal
ni¢emu, co kdy ¢lovék doloval: byla to slitina vzlinajici hluboko z nitra Zemé,
odolnéjsi nez titan, avsak o tfetinové hmotnosti a prodchnutd dal$imi jedine¢ny-
mi vlastnostmi, kterymi nedisponovala zadna jina existujici slitina ani polymer.

Cen i ostatni — a téch, kdo o ni védeéli, bylo velice malo - prezdivali slitiné
Zlata skala, zkracené ZS. K jeji tézbé byl tajné vybudovan tento hlubinny dal.

V zajmu nejvyssiho utajeni a maximalni efektivity stanice bylo zatizeni témér
kompletné automatizované. Pobyval tu vzdy jen jeden clovék, ktery ridil praci
vice nez dvou stovek robotickych délnikda.

Byly tu stroje vSech tvarti a velikosti. Nékolik malo jich mélo humanoidni
formu, jako pilotka ponorky; jinym se fikalo mofské panny, protoze kombino-
valy ramena podobna lidskym pazim s ,hlavou® kulovité kamery a pohonnou
jednotkou v mistech, kde by mél lidsky plavec nohy.

Jiné stroje pripominaly klasické roboty urc¢ené na podvodni priizkumy a jesté
dalsi vypadaly jako tézké stroje na stavenisti. Vétsina novéjsich modelti praco-
vala na mofském dné nebo pfimo uvniti hlubokého vrtu. Vechny fungovaly
na baterie dobijené z prepracovaného kompaktniho jaderného reaktoru prevza-
tého z ¢inské utocné ponorky, jenz byl umistény v nejspodnéjsim modulu.

Pii prvni név§tévé byl Cen ze stanice naprosto unedeny. Prozkoumal tady
kazdy kout, kazdou skulinu. Jesté druhy pobyt byl pro néj vzrusujici. Ted uz
vSak jen zfidka opoustél horni podlazi, jedinou ¢ast habitatu ur¢enou vyslovné
pro lidi.

Dorazil do ,kancelare®, svého domova na pristich tficet dni. Uvnitt nasel
muze, kterého mél vystridat: komandéra Hona Ji z lidového osvobozeneckého
ndmornictva.

Hon Ji uz byl sbaleny a ¢ekal s vojenskym pytlem opfenym vedle dvefi.

»Vidim, ze jsi pfipraven.*

»Budes taky, az stravi§ dal$i mésic na misté, kde si popovidas jen s robotem.*

»Nékteré mi ptipadaji zajimavé,“ poznamenal Cen. ,,Zv1a3t pilotka nasi po-
norky. A taky néktefi robo-potapéci maji psobivé rysy. Slysel jsem, Ze se pracuje
na kompletni lidské replice, ktera nam ma délat spole¢nost.”

Hon Ji zavtipkoval. ,,Kdyz bude moc realistickd, budeme se s ni za chvili ha-

dat, kdo uvari vecefi.”
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Cen se s Honem zasmdl, ale roboticka spole¢nice, kterd by vypadala jako ¢lo-
vék, by mu viibec nevadila, tedy kdyby nékdo dokazal odstranit ten strasidelny
mrtvolny upreny pohled, ktery prichazel vzdycky, kdyz stroje presly do rezimu
necinnosti.

»Jaky mame status? vratil se Cen k véci.

»Obavam se, Ze tézba stagnuje, informoval ho Hon Ji. ,,Je to jesté horsi nez
minuly mésic. Ktery, jak vis, byl horsi nez ten predchozi.”

A ten predchozi,“ dodal s usklebkem Cen. ,,S vytéZzkem to za¢ind vypadat
blede.”

Hon Ji prikyvl. ,Vim, jakou ma ta ruda cenu. Vim, co podle tebe a ostatnich
inzenyrt dokaze, ale jestli nenajdeme lepsi lozisko nebo efektivnéjsi zptisob, jak

Tim si Cen nebyl tak jisty. Finan¢ni zdroje ministerstva byly nekone&né.
A v tomto pifpadé se sprahlo s miliardatem, ktery vyvijel roboty. Cen proto po-
chyboval, ze néktera z téch dvou stran kdy skon¢i na miziné, ale presto, kdyz se
podival na udaje na pocitacové konzoli, byl prekvapen, jak malo Zlaté skaly bylo
zpracovano. ,,Sto kilo? To je vazné vsechno?“

»Tahle zila skon¢ila,” pokr¢il rameny Hon Ji. ,,Ale nemyslim, Ze mam chut to
vykladat nasim $éfim.“

V interkomu zapraskalo. Promluvil z néj lidsky znéjici hlas, tentokrat muz-
sky. ,Hlaseni TL-1. Hlubokovodni injektory pfipraveny. Harmonické rezonato-
ry nabity. Dosah Z minus jedno sto tficet.”

Hluboko pod stanici se jiné roboty pripravovaly na dalsi fazi dilni operace.
Jak se zdalo podle hlaseni, cilem byla az ta nejspodnéjsi ¢ast pukliny.

Cen se podival na Hona Ji. ,,Pustil ses do hloubky.*

»Zemni sonar naznacuje, ze jedina zbyvajici rudna Zila vede pfimo dold. Jestli
ma operace pokracovat, musime vytézit ji. Jedina dal$i moznost je s tézbou skoncit.”

Cen si nebyl jisty, jestli je to dobry napad. Tézba v ptilis velké hloubce s sebou
nesla dobfe znama rizika.

»Mam dat povel?“ zeptal se Hon Ji. ,Nebo se té pocty chce$ ujmout ty?“

Cen vzty¢il dlané. ,Rozhodné ne. Je to tviij prikaz.”

Hon Ji stiskl tlacitko interkomu a vyslovil pfikaz specifickym zptisobem, kte-
ry je ucili pro komunikaci s roboty. ,,Pokracujte podle planu. Primarni cil: maxi-
malizovat vynos a rychlost tézby. Pokracujte v operaci, dokud vytézek neklesne

pod jednu unci na tunu, nebude-li nafizeno jinak.*
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»Rozumim,“ odpovédeél TL-1.

O nékolik vtefin pozdéji zaplnil stanici vzdaleny hukot. Byl to doprovodny
efekt tézby; béhem probihajici operace byl tak nepietrzity, ze Cen védél, Ze na néj
dokaze zapomenout i na nékolik dni a vzpomene si, az kdyz se stroje zastavi kvi-
li udrzbé, prehodnoceni procesti nebo vyméné baterii.

»Stanice je tva,“ konstatoval Hon Ji a podal mu velitelské klice a tablet.

»UZij si cestu nahoru,“ odpovédél Cen. »KdyZz jsem tam byl naposledy;, svitilo
slunce.”

Hon Ji se pfi predstavé slunicka zazubil, popadl sviij pytel s vécmi a pospichal
ke dvefim. ,,Tak zase za mésic.“

Cen ztstal sam. Thned se zacal rozhlizet po néjaké &innosti. Samoziejmé ho
¢ekaly spousty hlaseni a papirovani, které musel projit — na tyhle prace jesté ro-
bota nesestrojili -, ale na to vSechno bude ¢asu dost a nemél zdjem se do mo-
noténni prace néjak hnat.

Polozil tablet na sttl a do$el k akvariu. Plavalo v ném nékolik druht zlatych
rybek: karasové, zavojnatky i jedna lvi hlava. Hon Ji navrhoval, aby si poridili
bojovnici pestrou a umistili ji do samostatného akvaria, protoze bojovnice se
s ostatnimi rybami nesnesou; ale Cen mu to rozmluvil. Samoty bylo tady dole
uz tak dost.

Hledél pres sklo na rybky a vsiml si, ze zbésile poletuji po nadrzi. Vzdyc-
ky byly takhle roz¢ilené, kdyz se po néjaké dobé zacalo znovu s tézbou. Aby je
uklidnil, zatfepal Cen nédobkou s krmivem a trochu ho nasypal do vody. Sotva
se vlocky dotkly hladiny, rybky je spéchaly na hladinu sezobnout.

Cen se neubranil usmévu nad tou ironii. Nadrz v nddrzi. Jedna udrZovala na-
zivu ryby v prostiedi, kde dominoval vzduch, a druha umoznovala piezit jemu
a Honovi Ji v hlubinach mofe. Ani jedna ze skupin nemohla délat nic jiného nez
koukat z okna a jist. Jestli to takhle ptjde dal, vynoii se za mésic nad hladinu
o pét kilo tézsi.

Cen nasypal do akvéria dal$i krmivo, ale rybky nahle prestaly jist a znice-
honic znehybnély. Viechny presné ve stejny okamzik. Cen nic takového jesté
nevideél.

Pak zacaly klesat ke dnu. Jejich ploutve se nepohybovaly, zabry byly ploché.
Jako by je néco omracilo nebo omamilo.

Zatukal na sklo. V tu chvili zacaly rybky opét prudce proplouvat nadrzi

od jednoho konce k druhému. Cisel z nich dojem paniky. Nékolik jich narazilo
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do sklenéné stény jako vcely, co chtéji proletét oknem. Jedna doplula na dno
akvaria a snazila se zahrabat do pisku.

Potom se pred Cenovyma vytiestényma ocima objevily na hladiné akvaria
drobné vinky a pisek na dné zacal nadskakovat. Spolu s nim se zacaly otfasat
i stény celého habitatu.

v/

Ustoupil. Vibrace probihajici téZby znatelné zesilovaly. Byly hlasitéjsi, nez by
kusy koralt na policich. Akvarium spadlo a rozbilo se mu pod nohama.

Stiskl tla¢itko interkomu. ,,TL-1,“ oslovil robotického operétora. ,Okamzité
ukoncit téZebni operaci.®

TL-1 odpovédél ihned a zcela klidné. ,Vasi autorizaci, prosim.“

»Tady doktor Cen.“

,»Kod prikazu nebyl rozpoznan,“ oznamil robot. ,Vyzadovana autorizace.“

Cen si v tu chvili uvédomil, Ze roboti ¢ekaji na hlas Hona Ji. Je$té se nepiihla-
sil k poc¢itaci, aby nahradil Honovu autorizaci tou svou.

Popadl tablet a zacal zufivé tukat do displeje. Zatimco psal, rozlehlo se po sta-
nici hluboké buraceni, jako kdyz o sebe dfou valici se balvany. Hukot zesiloval
a priblizoval se désivou rychlosti, azZ do stanice néco narazilo.

Cena odhodil naraz na podlahu a udefil s nim o sténu. Véechno bylo rizem
vzhiiru nohama. Prasklym svarem v kovu pronikl dovnitt proud vody, ktery ho
zasahl silou nékolika pozarnich hadic. Lamal kosti a trhal maso a drtil télo o sté-
nu stejné snadno jako rozjety kamion.

Modul se béhem nékolika vtefin naplnil vodou, ale Cen byl mrtvy davno
predtim, nez by se stihl utopit.

Pred habitatem se ponorka pravé odpojila od stanice, kdyz zacaly otfesy.

Hon Ji slySel hukot pres stény ponorky. Vidél destrukci prichazejici shora,
kdyz se na pozadi pracovnich svétel zacaly fitit obrovské platy horniny. Ve stej-
nou chvili explodovaly vzhiiru ze dna mrac¢na sedimentu.

»Jed,“ naridil pilotce. ,, At uz jsme odtud.“

Pilotka zareagovala s mechanickou pfesnosti, ale beze spéchu.

Lavina zasahla nejvyssi patro stanice a odfizla ho od zbytku stavby. Naraz
uvolnil smrst trosek, které se sesypaly na ponorku.

Misto aby Hon Ji ¢ekal, az robot rozezna smrtelné nebezpect, které nedokazal
vnimat, natdhl se a chopil se ovladani saim. Pokusil se postr¢it paku na plny vy-

kon, ale ruka robota drzela jako ptrikovana.
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,Opust fizeni.“

Robot pustil ovladaci prvky a apaticky se opfel do sedacky. Hon Ji strhl
paku a otevienim ventilu vyprazdnil balastni nadrze. Ponorka zrychlila a za-
¢ala stoupat.

»No tak,“ sténal netrpélive, ,,jed!”

Ponorka poskocila dopfedu. Vnéjsek trupu zasahla lavina kaminkd jako kru-
pobiti. Do krytu udefil kimen velky jako pést a objevily se prvni praskliny. Dalsi
velké kameny zasahly stfechu a prohnuly kryt vrtule.

Hon Ji se snazil vzdalit ponorku od nejvétsiho nebezpeci, ale s prohnutym
krytem lodniho $roubu z ni nedokazal dostat silu potfebnou k pfimému pohybu.
Ponorka se béhem zrychlovani otocila a zamifila rovnou zpatky na to nejhorsi
mozZné misto.

»To ne!“ vykftikl.

Dalsi vlna padajici suté zasahla ponorku plnou silou. Kryt kokpitu se roz-
tristil. Daldi balvan zmackal trup jako prazdnou plechovku, lavina trosek strhla

ponorku s sebou a zanedlouho s ni udeftila o dno Hadi Celisti.



PREDMESTI PEKINGU
0 MESIC POZDEJI

Na prvni pohled vypadala scéna jako z venkovské idylky — dva star$i panové
sedici v parku, shrbeni nad strategickou stolni hrou. Avsak park se v§emi svymi
stromy a kefi a rybnicky s ¢ernou vodou byl ve skute¢nosti soukromou zahradou
druhého nejmocnéjsiho muze ¢inské vlady. Peclivé upravena zahrada skryvala
sledovaci kamery, rozkvetlé plazivky v dalce halily ¢tyfmetrovou zed. Zed opat-
fenou senzory, zakoncéenou ziletkovym dratem a sledovanou ozbrojenymi stra-
zemi pro pripad, ze by byl nékdo tak blahovy a prili$ se k ni priblizil.

Za zdi se rozkladal Peking, freneticky, prelidnény, chaoticky. Uvniti se skry-
valo klidné ttociste.

Walter Han tu byl hostem uz mnohokrit. Jesté¢ nikdy tu vSak nepobyl tak
dlouho a v takovém tichu mezi nim a jeho mentorem. Nebylo mezi nimi slov,
a tak byl nucen se soustredit na herni desku, Sachovnici o devatenacti krat deva-
tenacti polich, ¢aste¢né zaplnénou ¢ernymi a bilymi kameny.

Hréli starobylou asijskou hru, star$i nez Sachy a nesrovnatelné slozitéjsi.
V Ciné se ji tikalo Wej-&chi, v Japonsku byla znam4 jako Igo a v Koreji jako Ba-
duk. Zapadané ji fikali prosté Go.

Han vycitil prilezitost, vytahl z misky po strané stolku maly bily kdmen a po-
lozil ho na misto. Spokojeny se svym tahem se zaklonil a obdivoval zahradu.
»Kdykoli sem pfijdu, nesta¢im zasnout nad tim, Ze jsme porad ve mésté.”

Hanovi se blizila padesatka. Byl vyssi nez vétsina ¢inskych muzu, ale také
stihly a $lachovity, dalo by se Fict az vy¢ouhly. Narodil se v Hongkongu ¢inské-

mu otci a japonské matce a dostal zapadni jméno, aby pro néj bylo jednodussi
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obchodovat s evropskymi a americkymi spole¢nostmi, které tuto ostrovni vyspu
tak milovaly.

V dobé Hanova narozeni uz jeho otec provozoval malou firmu zabyvajici se
elektronikou. Na rozdil od mnoha jinych v Hongkongu se Hantiv otec rozhodl
spojit s pevninskou vladou, misto aby vedl vé¢ny marny boj o nezavislost. Tohle
rozhodnuti se mu vyplatilo. V dob¢, kdy odesli Britové, uz byli Hanovi rodinou
milionaft. A v nasledujicich desetiletich vybudovali Han a jeho otec nejvétsi
konglomerat Ciny: ITI - Industrial Technology, Inc.

Poslednich deset let po otcové smrti fidil Han spole¢nost sam. Blizka pouta
s pekingskou vladou nejenze udrzoval, ale také rozsiroval. Nasli se taci, a nebylo
jich malo, ktefi ho povazovali za paty pilif ¢inské vlady. Jeho jméni, moc a prestiz
z néj Cinily silu, s niz je tfeba pocitat. Avsak clovéku, ktery ted sedél proti nému,
byl stale podtizen.

»Misto k samoté je nezbytnost. Jinak ¢lovék pres ten hluk nemuze ani pre-
myslet.“ Od Wena Li, drobného muze s nékolika chomacky bilych vlasii po stra-
nach hlavy, ta slova znéla jako poezie. M¢l skvrnitou kizi a lehce pokleslou pra-
vou polovinu obliceje.

Jako stratég zazil Wen viidce strany v pribéhu Sedesati let zmatkd. Za tu dobu
byl vojakem, statnikem i stratégem. Rikalo se o ném, Ze osobné natidil nasilné
potlaceni protestti na ndmésti Nebeského klidu a nasledné piivedl Cinu na cestu
kapitalismu, aniz by bylo tfeba upustit od vlady jedné strany.

Ve strané mél hned nékolik funkci, ale jesté pisobivéjsi byl jeho titul neofi-
cialni. Rikali mu Lao-8i, tedy doslova stary clovék velkych schopnosti, ve Wenové
pripadé to vSak byl ekvivalent vyrazu uceny Mistr.

Wen udélal na desce dals$i tah a umistil maly ¢erny kamen vedle jednoho
z Hanovych bilych, ¢imz ho v podstaté odfizl od ostatnich Hanovych kamend.
,»Prichazi§ ke mné s tézkym srdcem,“ pronesl. ,,To je to opravdu tak zlé?“

Han se svou zpravou ¢ekal na vhodnou prilezitost. Ted uz nemohl dal vahat.
»Bohuzel ano. Priizkum nalezi$té je dokoncen a potvrdil nase nejhorsi obavy.
Lavina poskodila vétsinu externich moduld, zasypala ¢asti kanionu a pokryla ce-
lou Hadi celist suti. Reaktor ztstal neposkozeny, ale v projektu nelze pokracovat
bez masivniho usili a finan¢nich vydaji.®

»Kolik?“

Han uz znal ¢isla zpaméti. ,,Odstranéni suti by stalo sto miliard jiani.

Obnoveni provozu a prestavba stanice... dalSich aspon pét set miliard.
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Casovy rdmec bude velmi dlouhy. Zvl4st jestli chceme zachovat utajeni celé
operace.”

»Chceme,“ fekl Wen.

-V tom pripadé je tfeba pocitat se tfemi roky, nez za¢ne dul znovu fungovat.*

»1Ti roky,“ zopakoval Wen.

Stary pan se zahloubané zaklonil do opéradla.

»Nejméneé tfi roky,“ dodal Han.

Wen se probral ze zamygleni. ,,Kolik rudy dil produkoval v dobé nehody?“

»Méné nez pul tuny za mésic. A porad ji ubyvalo.”

»Byla néjaka nadéje, Ze se vynosy jesté zvysi?“

»velmi mala.”

Wen si nespokojené odfrkl. ,,Pro¢ bychom v tom pripadé investovali dalsi
stamiliardy a marnili tolik ¢asu na vrtani dalSich dér do mofského dna? Pro¢
bychom o tom méli viibec uvazovat?“

Han se nadechl. Ocekaval, ze se Wen postavi na jeho stranu. Koneckoncti
prave stary pan byl od samého zacatku hlavnim zastancem tajné dilni operace.
Okamzité pochopil, jakou ma slitina strategickou hodnotu.

»Protoze tahle ruda se neda docenit ani v jiianech, ani v ¢ase,” vysvétlil.
»Jak vite, Zlata skala se nepodoba ni¢emu, co kdy tenhle svét spatfil. Je to
zivouci metamaterial. Pétkrat odolnéjsi nez titan, schopny dokazat véci, ja-
kym se nevyrovna zadny jiny material ziskany na téhle planeté nebo vyrobeny
v laboratofi. S nim muZeme vyrobit generaci letadel, lodi a stfel, které budou
prakticky neznicitelné. Nehledé na tisic dalSich vyuziti, kterd si predstavuji
nasi inZzenyfti. A tenhle dil — nas dal - je jediné misto na zemékouli, kde byl
tento material kdy nalezen. To pfece vite. Naklady jsou irelevantni. Musime
dal obnovit.“

Stary pan se na néj podival vyhruzné a Han se lekl, jestli snad prece jen ne-
zasel prilis§ daleko.

»-Nepoucuj mé o tom, co musime udélat,” zavrcel Wen.

Han se mu lehce poklonil. ,Omlouvam se, Lao-$i.“

Wen odvratil pohled od Hana a zaméfil pozornost opét na hru. ,Z jedné
strany mas pravdu,“ prohlasil a umistil dal$i ¢erny hraci kamen. ,Ta ruda, jak
ji lehkovazné nazyvame, je klicem k budoucnosti. Jako bronz po médi a zelezo
po bronzu. D¢jiny byly vidycky o tom, kdo mél nejostrejsi a nejsilnéjsi me¢, nej-

leh¢i a nejodolnéjsi brnéni. Zemé, kterd bude vladnout Zlatou skalou, se stane
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nezranitelnou. Ale myli§ se v tom, Ze bychom méli kopat v té samé vycerpané
lokalité.*

Han naklonil hlavu ke strané. ,,Ale zadna jind nalezisté nejsou.”

»Jen je zatim nikdo nenasel,“ opravil ho Wen.

»Se v§i uctou, Lao-§i, nasi lidé prohledavaji svét uz mnoho let. Nikde jinde
jsme nenasdli ani stopy té slitiny. V Africe, v Jizni Americe ani na Stfednim vy-
chodé. Na nasem uzemi ani na sope¢nych ostrovech v jiznim Pacifiku. Nikde,
kde bychom je mohli oc¢ekavat. Nabrali jsme deset tisic jddrovych vzorka z hlu-
bin more a nenasli nic jiného nez tenhle jediny zdroj.

»10 je pravda,” prisvédcil Wen. ,,Nicméné dostaly se ke mné informace o tom,
ze by dalsi lozisko mohlo existovat, a mnohem bliz, nez by té napadlo.“ Ukazal
na herni desku. ,,Prosim, jsi na tahu.”

Han se podival na desku. Bylo pro néj tézké soustredit se na hru, kdyz ve vzdu-
chu visela takova informace. Pfesto mu jediny pohled prozradil, Ze jeho barva je
v nebezpecné situaci. Bilé kameny zacinaly byt obkli¢ené. Kazdy jeho dalsi tah
by Wena dostal jen do vyhodnéjsi pozice. Musel se spolehnout na nadéji, ze stary
Mistr udéla chybu. ,Vynecham tah,” fekl proto.

Wen prikyvl. ,,To je tvé pravo.”

»Prosim, mij priteli. Povézte mi, kde je to dalsi lozisko?“

Wen zavédhal, chvilku prevaloval hladky kdmen v prstech, nez jej umistil
na herni desku. ,,Nékde na ostrové Honsu.“

Hanovi chvilku trvalo, nez tu informaci zpracoval. ,,V Japonsku? Na hlavnim
ostroveé?*

»Mozna v pobfeznich vodach,” odtusil Wen. ,,Ale s nejvétsi pravdépodob-
nosti pfimo na ostrové. A jestli se nemylim, velmi blizko povrchu.”

Han citil, jak mu ta slova pronesena zcela bez emoci vyrazila dech. ,,A jak
tohle viibec vite? A co je dilezitéjsi, k ¢emu nam to vlastné je? I kdybychom to
nasli, nemtiZzeme tam tézit, aniz by se o nas dozvédéli. A kdyz to zkusime a oni
nas objevi, docilime tim jen toho, Ze na existenci rudy upozornime Japonce. A to
znamena, ze se k ni dostanou i Americ¢ani. Predame presné tu véc, kterou potfte-
bujeme ovladnout sami, rovnou do rukou nepritele.“

»Presné tak,“ souhlasil Wen. ,,A pravé z toho divodu si tu informaci musime
nejprve poradné proveérit.”

»V tom pripadé jsme v dost bezvychodné situaci,“ prohlasil Han.

»Opravdu?“
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Wen sahl do misky a vyndal z ni hrstku ¢ernych hracich kamend. ,,Povéz mi,*
fekl, ,,co je cilem této hry?“

Han se snazil neprojevit svou rostouci frustraci. Uz si zvykl, Ze Lao-$i $ifi
svou moudrost jedine¢nymi metodami, a poznal, zZe tohle je jedna z téch chvil,
ale nedokazal z toho mit radost. ,,Cilem hry je obkli¢it protivnika, zbavit ho tim
svobody, a tedy i Zivota.“

»Presné tak,“ prikyvl Wen. ,,A ktery ndrod ma ty nejvétsi hrace?”

,Cina,“ nezavédhal Han. ,My jsme tu hru koneckoncti vymysleli.

»Ne,“ umistil Wen na desku dalsi ¢erny kamen. ,,To neni moudrost, to je ego.*

»Kdyz ne my, tak jediné Japonci.”

Wen znovu zavrtél hlavou, Han vynechal tah a stary pan umistil dalsi ¢erny
kamen.

Han se zamradil. Prohraval hru. I diskusi. Vynechal dalsi tah. ,,Mnoho slav-
nych hraci je také v Koreji,“ fekl nakonec hlasem, z néjz byl znat nadech zou-
falstvi.

»Ameri¢ani,“ opravil ho Wen. ,To oni jsou nejlepsi hraci, které tato hra
kdy poznala. Projevili v ni vic preciznosti a brilance nez kterykoli jiny narod
na Zemi.“

Han odolal pokuseni se usklibnout. ,Jste si jisty? Mé nenapada jediny ame-
ricky mistr.“

»Protoze se diva$ na $patnou hraci desku,“ odpovédél Wen. ,,Podivej se jesté
jednou a predstav si, Ze je to mapa.”

Diukladné zmateny Han si znovu prohlédl hraci desku. Povsiml si matné po-
doby mezi ni a mapou svéta. Ne se zapadni mapou, kde byla uprostied Severni
Amerika, ale s tou asijskou, v jejimz stfedu byla Cina.

Jeho ik bilych kamenti uprostted byla Cina. Cerné kameny, které se kolem ni
uzaviraly z obou stran, mohly predstavovat Evropu a Severni Ameriku.

Nez stihl svou myslenku vyslovit, Lao-$i pokracoval v prednasce. ,,Maji voj-
ska v Evropé,” pravil a umistil dal$i cerny kdmen. ,,Ovladaji Atlantik, Sttedomori
a Indicky ocean. Maji zékladny na Stfednim vychodé, maji vojaky na tizemi by-
valého Sovétského svazu. Vypoustéji letadla a lodé z ostrovii po celém Pacifiku.®

Wen uz davno nehral hru; vypaloval svou lekci do Walterovy mysli, jmenoval
jedno americké aktivum po druhém a kazdé z nich znazornil dalsim kamenem.
»Havaj, Australie, Novy Zéland,“ pojmenoval dalsi tfi. ,,Korea, Filipiny a Formo-

sa — oni ji fikaji Tchaj-wan - a samozfejmé¢... Japonsko.“
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Jakmile polozil na desku posledni kamen, bilé kameny zastupujici Cinu z@-
staly zcela obklicené.

Wen fekl, co chtél. Zvedl zrak. Pronikavost jeho pohledu okamzité zahna-
la jakékoli pomysleni na stafeckou chatrnost. ,, Ameri¢ané ze svého ostrovniho
kontinentu obkli¢ili cely svét. Nas svét.”

Hanovu sebejistotu vysttidalo bodnuti pocitu trapnosti. ,Rozumim. Ale co
s tim mtzeme délat?“

Wen ukazal na desku. ,,Ktery kimen bys odstranil?“

Han si znovu prohlédl kameny. Byl to ten posledni kaimen, na némz zalezelo
nejvic. Ten, ktery uzavtel kruh a zajistil, ze bil4 strana — Cina - zemfe. ,Tenhle,
prohlasil a sesunul kamen z desky. ,,Japonsko.“

»A tak to musi byt, pravil Mistr.

Hana jako vétrna smrst zasahl nesmirny vyznam jeho navrhu. Rozbusilo se
mu srdce. ,Snad neuvazujete o vojenské akci?“

»Jistéze ne,“ odpovédél Wen. ,,Ale kdyby Japonsko zménilo barvu z ¢erné
na bilou - kdyby se misto Ameriky stalo spojencem Ciny —, mapa by se okamzi-
té prekreslila. Nejenze bychom mohli zacit odbouravat americkou dominanci,
ale také bychom mohli svobodné tézit veskerou Zlatou skalu, jejiz existence je
na tomto svét¢ znama.“

»Ale bylo by to vitbec mozné?“ pochyboval Han. ,,Déli nas staleti nepratel-
stvi. Vale¢né zlociny a spory o tzemi.”

»Plan uz je v chodu,“ odpovédél Wen. ,,Plan, k jehoz dokonceni mas prave ty
jedine¢nou kvalifikaci.“

»Protoze jsem naptil Japonec.”

»Ano,” pritakal Wen, ,,ale je tu i dalsi diivod: korporace, které ovladas, a riz-
né technologie, kterymi disponuji tvoji inzenyii.*

Han poslouchal ta tajemnad slova a premyslel, k ¢emu presné Wen smétuje.
Védél, ze se detaily dozvi pouze v pripadé, ze se zavaze ke spolupraci. ,Udélam,
co budu moct,“ oznamil proto. ,,Cokoli budete potfebovat.“

»Dobre,“ prikyvl Wen. ,,Mimo jiné bude ukol vyzadovat dalsi stroje. Automa-
ty, které dovedou napodobit lidské chovani. Ministerstvo tvé projekty v této ob-
lasti financuje uz celé roky. Ted je tfeba, abys predvedl vysledky. Dokazes$ vyrobit
dokonalého robota? Musi byt nerozeznatelny od toho, koho bude predstavovat.“

Han se usmdl. Mél vzdycky podezfeni, ze ty bianko $eky byly soucasti néjaké

strategie. Lao-$i musel na tomhle svém planu pracovat uz roky. ,,Jsme velice blizko.“
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»Dobre,“ fekl Wen. Sebral z desky kameny a ulozil je do prislusnych misticek.
»Ma sekretarka ti na odchodu preda slozku. VSechny pokyny najdes uvnitf. Tva
prvni schiizka bude v Nagasaki. Pracuje se na planu postavit tam novy podnik
a Pavilon pratelstvi na oslavu novych svazki. Tovarna bude tvoje. Bude to tva
zékladna pro dalsi operace.”

Han, ndhle plny energie, odhodlané vstal. ,,A co kdyz se do toho za¢nou plést
Americ¢ani?“

»11 0 tomhle nic nevi, zavrtél hlavou Wen. ,,Ale tahle hra neni pro zbabélce.
Nakonec bude jedné ze stran odepiena svoboda a s ni i Zivot. Jestli se nas Ame-

ricani pokusi zastavit, dohlédnes, aby se jim to nepodafrilo.”



GRONSKO
0 JEDENACT MESICO POZDEJI

Ledovy prikrov Navik byl osamélé a pusté misto. Netirodné, holé, ploché a beze
stromd, zahalené v mlze a zalité jen bledym svétlem. I v pravé poledne viselo
slunce tésné nad obzorem.

Krajinou se plahocily dvé postavy. Obé byly navlecené do cervenych zateple-
nych odévi, které vnasely do monoténniho svéta necekany barevny Sok.

»Ja nechapu, pro¢ se obtézujeme patranim tak daleko na severu,“ zavolala
mensi ze dvou postav. Z kapuce lemované kozesinou ji vy¢uhovaly praminky
svétlych vlasti a mluvila se severskym prizvukem. ,VSechno, co potiebujeme,
vime uz z ostatnich $etfeni.”

Vétsi z postav si stahla kapuci, snala z o¢i bryle a odhalila tak vétrem osleha-
nou tvar a hluboké, duhové modré oci. Kurtu Austinovi bylo néco pres tficet, ale
vypadal starsi. Vé&jirky vrasek v koutcich o¢i a zbrazdéné celo vypovidaly o tom,
ze nestravil zivot v klimatizované kancelafi, nybrz mezi pfirodnimi zivly. Stii-
brna barva vlast mu proptij¢ovala vzhled moudré elegance a jeho tvar pokryval
mési¢ni porost voust. ,,Protoze si potfebuju byt jisty, nez pfedam vladé zpravu,
které nebude chtit vérit.”

Také Zena si stahla kapuci a bryle. Ledové modré oci, rozpraskané razové rty
a sttedné dlouhé slamove svétlé vlasy potvrzovaly jeji seversky ptivod. Sespulila
rty a povytahla oboci. ,,Sedm hodnot ze sedmi rtiznych ledovci ti nepfipada
jako dostate¢ny duikaz?“

Jeji kiestni jméno bylo Vala; pfijmeni tvofené dlouhou fadou souhlasek, pre-

hlasek a dalsich pismen shledal Kurt absolutné nevyslovitelnym. Byla to norska
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geolozka, jejiz pomoc a znalosti pro néj byly nedocenitelné, zvlasté tady na vr-
cholku svéta.

»Kéz by jich bylo jen sedm,“ odpovédél Kurt. ,Za poslednich $est mésicti
jsem byl na tficeti ledovcich. A mij zavér, jestli ma byt k uzitku, bude vyzadovat
perfektni podklady. To znamena zadné mezery, Zadna chybéjici data.”

Povzdychla si. ,,Takze proto musime litat helikoptérou, abychom se dostali
na stanici. A kdyz se za¢nou stahovat mracna, pfistaneme a dal jdeme pésky.
Fajn. Ale co nepochopim, je ta tvoje posedlost. Ta naléhavost. Objevili jsme pres-
né to, co jsme cekali, Ze objevime. Zatim se v§echno ukazalo byt, ehm,“ odmlcela
se a hledala to spravné slovo, ,,prima,“ vyslovila nakonec vyraz, ktery posledni
dobou fikala az prilis ¢asto.

»A to je ten problém,“ prikyvl Kurt. ,,Protoze by nic nemélo byt prima.“

Nemeél opravnéni ji to dal vysvétlovat. A na feci stejné neméli ¢as. Nasadil si
bryle. ,,Musime pokracovat. Blizi se boufe. Potfebujeme najit stanici, ziskat data
a vypadnout odtud, nebo si budeme muset postavit igla a vzdjemné se zahfivat
az do jara.”

»Napadaji mé horsi zptsoby, jak stravit zimu, zazubila se. ,,AZ na to, Ze ne-
mame nic k jidlu.®

Kurt znovu zkontroloval smér a pokracoval v chiizi.

Prvni znamkou, Ze se blizi k cili, byla fadka solarnich paneld, které se cer-
né leskly na nekonec¢né bilé planiné. Byly to panely navrzené NASA k pouziti
do téch nejzapadlejsich koncin svéta a mély cenu miliont dolart za ¢tverecni
stopu, ale automatizovana stanice spotebovala neuvéritelné mnozstvi energie
a k vyprodukovani elekttiny, kterou dokazaly zajistit tyto ¢tyfi malé panely, by
byly jinak zapotfebi celé akry standardnich solarnich ¢lanki.

Od solarni baterie pokracovali podél elektrického vedeni k podeztele vy-
hlizejici bilé kupoli. Byla umisténa v mirné prolakliné v jinak zcela ploché
krajiné.

Kdyz Kurt ocistil navaty snih, objevila se kovova deska s napisem NUMA.

»Narodni podmorska a namorni agentura,” precetla Vala. ,Nikdy nepocho-
pim tu americkou posedlost stitkovanim vybaveni do posledni soucastky.”

Kurt se zasmal. ,Nikdy nevis, kdy nékdo piijde kolem a ukradne ti $roubky.”

»lady?”

»Asi ne, pripustil. ,,Ale kdyz deset miliont dolart vybaveni najednou ztista-

ne bez signalu... no, ¢lovéka to napadne.”
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Kurt oskrabal z automatizovanych modulii dalsi snih a ndmrazu. Evidentné
je nikdo neukradl, ale stejné zjevné s nimi bylo néco v neporadku. Mély byt
rovné, ale pfitom byly naklonéné v podivném uhlu. ,Vypada to, Ze z prvniho
modulu sjel led a odfizl anténu. Neni divu, Ze se odtud neodesilala data.*

Rozepnul jednu z mnoha kapes své bundy a vytdhl ru¢ni pocita¢. Vypadal
jako velky mobilni telefon, ale byl o¢ividné urc¢eny do drsnych zimnich podmi-
nek. Kurt ho kabelem propojil s datovym portem centralniho modulu.

»Centralni procesor je neposkozeny,“ oznamil. , Ale zabere par minut, nez se
stahnou vechna data.”

Zatimco Cekal, Vala dosla k celni strané stanice. ,\Vrtak funguje.”

Stanice vyuzivala tepelny senzor, ktery se zavrtaval do ledovce tak dlouho,
dokud nenarazil na tekouci vodu. Potom na zakladé hloubky, teploty a rychlosti
vody urcoval, k jak rozsahlému tani ledovce dochazi.

Informace pottebovali k ovéreni nové teorie, ktera tvrdila, Ze svétové ledovce
nejenze ubyvaji od jiznich koncd, ale navic odtavaji zevnitf.

Kurt sledoval, jak se ukazatel stahovani na pocitaci blizi k dokoncent. ,,Jakd je
hloubka tepelné sondy?“

»Jedenact set stop,“ odpovédéla Vala. ,,A vypada to -

Vtom sebou led pod jejich nohama trhl a Valin hlas zanikl v hrozivém zapra-
sténi. Kurt se zaprel nohama do zemé, modul pred nim se svezl doprava a na-
klonil o dalsich dvacet stupnt. Instinktivné odskocil a rozhlizel se po okolnim
povrchu. Vala na druhém konci monitorovaci stanice zajecela.

Kurt obéhl modul a vydal se k ni. Pfimo pod stanici se rozevirala obrovska
puklina, jejiz sraz sahal do hloubky nejméné Sedesati metrii. Jediné, co jednot-
ku - a norskou védkyni, ktera se k ni tiskla — udrzovalo na misté, byly vnéjsi
kotvy umisténé daleko po stranach.

Kurt udélal krok a snih pod nohama mu zacal ujizdét.

»Irhlina!l“ vykfikla Vala.

Kurt ji vidél. Strhl si z opasku cepin a v§i silou se rozméachl. Wolframova
$picka se zaryla hluboko do podkladu a poskytla mu aspon néjakou rovnovahu.
Chytil se cepinu, potom popruhu na jeho konci, udélal riskantni krok k Vale,
popadl ji za kapuci zateplené bundy a trhl.

Preskocila k nému, chytila se ho za pazi a prelezla pres jeho télo na pevnou
zem. Sotva se vyskrabala na nohy, udélala presné to, co by udélal kazdy rozumny

¢lovék: rozbéhla se smérem od rozsitujici se ledovcové trhliny.
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Kurt mél nutkani udélat totéz, ale nevlekl se tak daleko, aby tu ta data nechal.
Vravoravé vstal, vytrhl cepin z ledu a spéchal zpatky k pocitaci, ktery ted visel
za kabel z datového portu.

Stanice se znovu posunula, protoze dvé z kotev, které ji drzely na misté, se
uvolnily a jejich napnuta lana ustfelila do snéhu jako bice.

Kurt se prikr¢il pred leticimi kotvami a znovu zabofil cepin do ledové zemé.
Naklonil se nad trhlinu a podarilo se mu pocitace dotknout, ale zateplené prsty
jeho rukavic byly tak tlusté, Ze v nich nebylo mozné zafizeni uchopit a odpojit.

Pomoci zubi si rukavici stahl a zahodil ji. Do kiize se mu okamzité zakousl
mrazivy vzduch. Nevénoval tomu pozornost, vrazil holou ruku do snéhu, trochu
ho nabral a sevtel v dlani, dokud neroztal.

Zbytek snéhu zahodil, napjal celé télo, polozil prsty na sklenény displej po-
¢itace a chvili je tam nechal. Ve tficeti stupnich pod nulou trvalo jen nékolik
vtefin, nez voda na jeho ktizi ptimrzla k lesklému povrchu.

Pak si zafizeni pfimrzlé k ruce pritdhl k sobé, couvl, vyskubl jej z datového
portu a pevné uchopil do druhé ruky.

V ledu znovu zaprastélo, kdyz se Kurt vytahl na nohy a rozbéhl do bezpeci
prave ve chvili, kdy posledni kotva povolila a cela stanice se zfitila do trhliny.
Padl do snéhu a lezel tam tak dlouho, dokud nedoznéla posledni duniva ozvéna
zaniku stanice.

Vala k nému prisla se zachranénou rukavici. ,,Ty musi§ byt naprosto $ileny,”
prohlasila. ,,Pro¢ takhle riskujes zivot?“

»Nechtél jsem, abys skoncila na dné té trhliny,“ pokr¢il rameny.

»Ne kvili mné,“ opravila ho, ,,kvili tomu pocitaci. Ta data za to prece nemu-
zou stat.“

»Zalezi, co se z nich dozvim,“ odpovédél.

Obratil se k pocitaci. Kdyz od néj opatrné odlepil prsty tak, aby neprisel
o moc kuze, podafilo se mu tuknout na displej a vyvolat prvni stranku udajt.
Na zafizeni ted bylo uloZeno sto gigabytti informaci, ale hned hlavni obrazovka
mu sdélila v§echno, co potfeboval védét.

»Co tam vidis?“

,Ze ten ledovec netaje o nic rychleji nez v predchozich letech.”

»lakze se nic nezménilo,“ prohlasila Vala s rukama v bok. ,Stejné jako
na ostatnich ledovcich. Neobjevuji se vnitfni dutiny ani rychlé odtavani. Neni

to snad dobra zprava?“



